Krigs-invalid
Invalido di guerra
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Ikh bet a nedove, oy, yidishe kinder!
bay undz in der heym iz a noyt,
bis di mame a kranke, der tate a blinder,
farzorgn muz ikh zey mit broyt.
refren varft arop, gute mentshn, a por
groshn
far a blindn krigs-invalid,
vemens likht shoyn oyf eybik iz
farloshn,
zen di velt vet er shoyn keynmol nit,
oy, zen di velt vet er shoyn keynmol
nit.

Der tateshi mayner iz blind nisht geboyrn,
geven a tsayt lang oyfn shlakht,
bis zayn likht fun di oygn in shlakhtfeld
farloyrn,
aheym a medal zikh gebrakht.
refren varft arop, gute mentshn, a por
groshn
far a blindn, nisht geboyrn blind,
vemens likht shoyn oyf eybik iz
farloshn,
zen vet er nisht mer zayn eygn kind,
oy, zen vet er nisht mer zayn eygn
kind.

Gebrakht a medal, a matone fun Keyser,
far zayne tsvey oygn — der loyn,
bis itst muz er geyn betlen arum in di
hayzer,
helft, mentshn, a blindn parshoyn.
refren varft arop, gute mentshn, a por
groshn
far a blindn - folgn fun der shlakht,
vemens likht shoyn oyf eybik iz

farloshn,

s’lebn zayns a khoyshkhedike
nakht,...

oy, s’lebn zayns a khoyshkhedike
nakht.

Oy, ragazzi, venite in mio aiuto!
Miseria c’¢ nella nostra casa,
bis la mamma & malata, mio padre non
vede,
al pane son’io che provvedo.

ritornello Buona gente, gettate qualche
soldo,
per un cieco, invalido di guerra,
la sua luce ormai si & spenta per
sempre,
il mondo, lui non vedra mai pit,
oy, il mondo, lui non lo vedra
mai pil.

Cieco, mio padre, non era nato
a lungo in guerra ha combattuto,
bis la luce degli occhi in battaglia ha
perduto,
a casa una medaglia ha riportato.
ritornello Buona gente, gettate qualche
soldo,
per uno cieco, che cieco non &
nato
la sua luce ormai si & spenta per
sempre,
suo figlio non lo vedra mai pill,
oy, suo figlio non lo vedra mai
pit.

Gli han dato una medaglia, un dono del
Kaiser,
per i suoi occhi, ecco la mercede,
bis ed ora a mendicare in giro per le case,
aiutate, gente, un uomo che non vede.
ritornello Buona gente, gettate qualche
soldo,
per un uomo che & cieco di
guerra,
la sua luce ormai si & spenta per
sempre,
la sua vita & una notte buia,
o0y, la sua vita & una notte buia.



